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Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finanénej podpory na vzdeldavaciu aktivitu v sektore Skolského vzdeldvania
Skolské vimenné partnerstva

Stredni priemyselna $kola stavebn4 - Epitéipari Szakkozépiskola, Konkolyho 8, Hurbanovo
Adresa: Konkolyho 8, Hurbanovo 947 01

d'alej len ,,inStiticia®, kior( za G¢elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Stefan Toth, riaditel’ koly
na jednej strane, a

Mgr. Katarina Kucerova

Kategoria zamestnanca: uditel’ka Statna prislusnost Slovenska republika
Adresa: éierny Brod 458, Cierny Brod 925 08 Oddelenie/odbor:

Telefonne Gislo: _ E-mail: m
Rod:Zena Skolsky ri

Finanéna podpora zahriia: O podporu na $pecidlne potreby

Individudlnu podporu a cestu

Bankovy ucet, na ktory bude poukdzana finan¢né podpora: platba v hotovosti
Drzitel’ bankového uétu (ak sa lii od G¢astnika): xxx

Nazov banky: xxxx

/BIC/SWIFT &islo: xxxx Utet/IBAN &islo: xxxx

dalej len ,,icastnik* na strane druhej, sa dohodli na nizsie uvedenych osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitelna stcast’ tejto zmluvy:

Priloha 1 Krigové akcia KA229 — Sektor $kolského vzdeldvania, Sektor Skolské vymenné
partnerstva
Priloha I1 V3eobecné padmienky

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maji prednost’ pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1  Intitiicia poskytne podporu Géastnikovi na realizaciu vzdelavacej aktivity v ramei programu Erasmus-+.

1.2 Ukastnik sthlasi s finanénou podporou vo vydke stanovenej v Clanku 3 a zavdzuje sa realizovat
vzdeldvaciu aktivitu v silade s popisom uvedenym v prilohe L.

1.3 AkékoPvek dodatky k tejto zmluve musia byt vyZiadané a odsiihlasené cboma zmluvnymi stranami
prostrednictvom oficidlneho oznémenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 —PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1  Tato zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost diiom jej podpisu poslednou z ohoch zmluvnych stran.

22  Vazdeldvacia aktivita mdze zaat diia 26.03.2023 a skoncit' diia 01.04.2023. Zaciatok vzdelavacej aktivity
je deii, kedy musi byt G&astnik prvykrat pritomny v hostitel'skej organizécii a koniec vzdelavacej aktivity
je def, kedy musi byt uZastnik poslednykrat pritomny v hostitelI'skej organizacii.

Jeden def na cestu pred prvym ditom aktivity v zahrani&i a jeden defi na cestu nasledujici po poslednom
dni aktivity v zahrani¢i sa priddva do obdobia vzdelavacej aktivity. Tieto dni sa zapo€itavaju do vypoctu
individualnej podpory.

2.3 Utastnikovi je pridelend podpora z Erasmus+ fondov EU na 7 dnf aktivity.

2.4  Napotvrdeni o G&asti musi byt uvedeny datum zaliatku a konca vzdeldvacej aktivity.

CLANOK 3 — FINANCNY PRISPEVOK

=]

3.1 Ucastnikovi je pridelena finanéna podpora na individualnu podporu vo vyske 742 EUR a 275 EUR na
cestu, z kategdrie podpora na organizaciu bola pridelend suma vo vyske 50 EUR. Vy3ka individualnej
podpory je 106 EUR na defi maximélne do 14. diia aktivity.

Vy&ka finan&nej podpory na mobilitu je uréena vynésobenim poctu dni mobility stanovenych v ¢lanku 2.3.
sadzbou na individualnu podporu platnii na defi pre prijimajucu krajinu a pripo¢itanim prispevku na cestu.

3.2 Preplatenie nikladov, ktoré vznikli v savislosti so 3pecidlnymi potrebami alebo finanéne narocnou
prepravou, mus{ byt zaloZené na podpornych dokumentoch predlozenych aastnikom.

3.3  Finanéna podpora nesmie byt pouzita na pokrytie ndkladov uz financovanych zo zdrojov Eurépskej unie.

3.4  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.3, finanéna podpora je zlu€itelna s akymkolvek inym
zdrojom financovania.

3.5  Finanéni podporu alebo jej €ast musi ulastnik vratif, ak neplni podmienky zmluvy. Avsak vrétenie

grantu sa nesmie pozadovat v pripade, ak (¢astnik nemohol dokonéit’ svaje mobilitné aktivity, ako je to

popisané v prilohe I, z ddvodu vy3$sej moci. Vysielajuca institucia musi takéto pripady oznamit a narodna
agentura akceptovat'.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendérnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami a najneskér do zaliatku vzdeldvacej
aktivity bude (€astnikovi mobility poskytnuté splatka vo vyske 1067 EUR zo sumy stanovenej v ¢lanku 3.

42  Ugastnik musi predloZit dokaz o skutoénom datume zaCiatku a konca mobility na zéklade potvrdenia
o tdasti poskytnutého prijimajlicou indtiticiou.

CLANOK 5 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

5.1  Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnitrotdtnym pravnym poriadkom.

52 O nezhodach medzi inititiiciou a u&astnikom, ktoré sa tykaji interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit vzajomnou dohodou, rozhoduje prisludny siid v silade so zdkonom.

PODPISY Seuld i,
Epitipan s1a-
Koahnoin

Za ucastnika Za intitiiciu
Mgr. Katarina Kulerova Mgr. Stefan Toth

[podpis] ‘/- odpi o
P 22 -03- 2023 PR 9 03 a3

V Hurbanove, diia ........ccccovvvevneenn... V Hurbanove, diia ......ccooecceeveeennee




Priloha [

[KIi¢ova akeia 2 — Sektor Skolského vzdelavania]
Program pre Géastnikov vzdeldvacej aktivity v programe Skolské vymenné partnerstva



Priloha II

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost za $kody

Kazdd zmluvnd strana zbavuje druh zmluvnd stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za §kody, ktoré utrpi
jej organizécia alebo zamestnanci pofas plnenia tejto
zmluvy, pokial' tieto Skody neboli spdsobené
z nedbalosti alebo imyselnym zavinenim inej zmluvne;
strany alebo jej zamestnancami.

Narodna agentira Slovenskej republiky a Eurdpska
komisia alebo ich zamestnanci nenesi v ramci tejto
zmluvy za Zziadnych okolnosti alebo z akychkolvek
ddvodov  zodpovednost za $kodu  spdsobent
realizaciou mobility. Nésledne sa nérodna agentira
alebo Eurdpska komisia nebudd zaoberat Ziadnou
poziadavkou o néhradu alebo preplatenie §kéd.

Clénok 2: Ukon&enie zmluvy

Indtiticia ma prévo predasne ukoné&if alebo
vypovedat’ zmluvu bez akychkol'vek d’aliich pravnych
postupov v pripade, ak prijemca nesplni niektori z
povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy. InStitdcia
upozorni  prijemcu  na  neplnenie  povinnosti
doporuenym listom. Ak uastnik nereaguje na
upozornenie v lehote jedného mesiaca odo diia
dorufenia listu, inititicia zmluvu ukonéi, resp. od
zmluvy odstiipi.

Ak ulastnik ukonéi zmluve skér ako je uvedené
v zmluve alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit
Ciastku finanéného prispevku, ktord mu uz bola
vyplatend,  pokial sa s vysielajicou inititiiciou
nedohodol inak.

V pripade ukonenia zmluvy na zéklade vy33ej moci
(wforce majeure”), tzn. v dosledku vynimoénej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
ugastnika a ktord nie je désledkom chyby & zanedbania

povinnosti z jeho strany, ma tUfastnik pravo na
finandny prispevok vo vySke, ktord zodpoveda
skutoénému trvaniu mobility. Zvy3nd Ciastka grantu
musi byt vritend, iba ak nebolo dohodnuié inak
s vysielajlicou organizéciou.

Clanok 3: Ochrana osobnych udajov

Vietky osobné tdaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované v silade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EC) & 2018/1725 o ochrane jednotlivcov
s ohladom na spracovanie osobnych tddajov indtiticiami
a organmi Spolofenstiev a o volnom pohybe takychto ndajov.
Takéto ndaje médZe ndrodni agentira a Eurdpska komisia
spracovavat vyluéne v shvislosti s realiziciou zmluvy
a naslednymi aktivitami bez obmedzenia mo¥nosti odovzdat
tieto adaje orgdnom zodpovednym za inSpckein a audit
v sulade s legislativou Spolofenstiev (Dvor auditorov alebo
Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

Prijemca md%e na zdklade pisomnej Ziadosti ziskal pristup
k svojim csobnym ddajom a opravit informéciu, ktord je
neuplnd alebo nesprivna. Svoje Ziadosti a otdzky
k spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslat' vysielajtice;
indtiticii  a/alebo prisludne] nérodnej agentire. Svoje
namietky voéi spracovdvaniu osobnych udajov méZe zaslat'
Eurdpskemu dozomému tradnikovi pre ochranu (dajov
v Bruseli, pokial' ide o vyuZivanie 1ddajov Eurdpskou
komisiou.

Clanok 4: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavdzujil poskytnutf detailné
informacie vyziadané Eurdpskou komisiou, narodnou
agenturou a inymi nimi poverenymi organmi za t¢elom
Kontroly realizicie mobility a riadneho plnenia
podmienok zmluvy.





